1. Asiento de retrete extraible 9. Tubo de vaciado de los excrementos giratorio
2. Tapa extraible 10. Tapén de cierre para tubo de vaciado de los
3. Tapon de cierre para deposito de agua de lavado excrementos giratorio
4. Taza del retrete 11. Boton de ventilacion
5. Bomba 12. Guia deslizante
6. Deposito de agua de lavado 13. Indicacion del nivel de llenado del deposito de
(volumen max. de llenado 14 litros) aguas residuales
7. Deposito de aguas residuales 14. Ventilacion
(volumen max. de llenado 17 litros) 15. Palanca de desbloqueo
8. Junta obturadora 16. Rueda de transporte

Instrucciones de uso

Preparacion de la puesta en servicio:

A Desplazar el bloqueo hacia la izquierda para separar el depésito de agua de lavado (6) del depdsito de aguas
residuales (7).

B Orientar el tubo de vaciado de los excrementos giratorio (9) hacia arriba y afiadir el aditivo sanitario
BLUE (Azul) para el deposito de aguas residuales. Tener en cuenta las instrucciones de dosificacion
indicadas en la botella. Afiadir 3 litros de agua.

C Atornillar el tapdn de cierre (10) en el tubo de vaciado de los excrementos giratorio (9). Volver a girar el tubo de
vaciado de los excrementos giratorio hasta que esté situado en su posicién inicial. Volver a juntar las dos partes
del retrete presionando el deposito de agua de lavado encima del depésito de aguas residuales.

D Llenar el depdsito de agua de lavado (6) con agua (max. 14 litros).

Anadir el liquido RINSE (Rosa). Tener en cuenta las instrucciones de dosificacion indicadas en la botella.

Utilizacién:

E  Abrir y cerrar una vez la junta obturadora (8) con el asiento del retrete bajado (1) y la tapa cerrada (2). De este
modo se expulsa la presion sobrante.

F  Conlaayudade labomba (5), lavar el retrete con agua fresca. Abrir la junta obturadora (8) para que el contenido
del retrete pase al depodsito de aguas residuales (7). A continuacion, volver a cerrar la junta obturadora. La
indicacion del nivel de llenado (13) indica si debe vaciarse el depdsito de aguas residuales (verde=vacio /
rojo=lleno).

G Desacoplar el retrete y vaciar el dep6sito de aguas residuales (7) en un punto de descarga autorizado (o en un
retrete normal).

H Vaciar el deposito de aguas residuales a través del tubo de vaciado de los excrementos giratorio (9). Durante
el proceso de vaciado presionar el botén de ventilacion (11) para evitar salpicaduras (presionar Gnicamente
cuando el tubo de vaciado de los excrementos giratorio mire hacia abajo).

No utilizar papel de WC normal, puesto que puede provocar obturaciones del tubo de vaciado de los excrementos
giratorio. En su lugar emplear “Papel de WC especial”.

Utilizacién en invierno:
jUtilizar unicamente en entornos caldeados y protegidos contra heladas!

Almacenaje y limpieza:
Almacenar el retrete limpio y seco. Lubricar las juntas.

Aditivos sanitarios:

Los aditivos sanitarios de garantizan una utilizacion coémoda y exenta de problemas de su retrete portatil.
Suprimen los olores desagradables, evitan la formacién de gases, potencian la desintegracion de los componentes
solidos y prolongan la vida util del retrete quimico con agua de lavado “MOBIL-WC DELUXE”.

Garantia:

Concedemos una garantia de dos afios por el funcionamiento del aparato.

Es requisito indispensable para poder prestar la garantia que el aparato haya sido manejado correctamente y que
se disponga del comprobante oficial de compra.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas y de color.
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